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Preguntas abordadas por el documento

¢ Cual podria ser el alcance, el enfoque y el potencial valor anadido del Programa de
Implementacion?

« ;COmo se puede disenar el Programa de Implementacion de manera tal que las
partes interesadas pertinentes participen plenamente en él y desarrollen un
sentimiento de apropiacion del mismo?

« (Como puede el Programa de Implementacion ayudar a catalizar mas acciones de
implementacion respecto de objetivos especificos del GFC?

« ;Como pueden abordarse las cuestiones preocupantes en el Programa de
Implementacion?

« ;COmo se pueden garantizar los vinculos con el marco de mensurabilidad del GFC?

Traduccion NO oficial



-

Elementos de los Terminos de Referencia
para el Programa de Implementacion

Proponer partes interesadas

Justificacion y alcance del programa

Objetivos y resultados del programa

Componentes y actividades del programa

Participacion de las partes interesadas en el programa
|dentificacion de buenas practicas e intercambio de conocimientos

Mecanismos de gobernanzay ejecucion

© N o g bk~ DN~

Oportunidades para financiar actividades del programa
9. Sinergias con otros programas de implementacion

10. Seguimiento, analisis y retroalimentacion de la Conferencia Internacional
Traduccion NO oficial
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Objetivos y resultados del programa
propuesto

> Los datos y la informacion sobre los productos quimicos a lo largo de las cadenas de suministro
estan disponibles y son transparentes

> Se evitan danos a los trabajadores, al publico y al ambiente causados por productos quimicos
peligrosos.

» Se cumple con las obligaciones nacionales e internacionales y, en el mejor de los casos, se superan.
> Se identifican las sustancias quimicas preocupantes y se reemplazan con alternativas mas seguras

» Se mantiene el compromiso con la mejora del rendimiento y la presentacién de informes
transparentes.

Traduccion NO oficial
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Tipo de accion de las partes interesadas
que contribuyen al Programa

« Estrategias para implementar D6 y otras politicas corporativas compatibles con GFC
« |dentificacién de sustancias quimicas prioritarias de interés (D6)

« Uso de normas y otras medidas para reducir los insumos y el impacto de los
sustancias quimicas prioritarias de interés a lo largo de las cadenas de valor (D6)

« Desarrollo y aplicacion de normas de divulgacion, desempeno y presentacion de
informes (D3)

« Medidas regulatorias y otras medidas facilitadoras
* |Innovacion quimica segura, verde y sostenible

* Iniciativas de financiacion publica y privada

Traduccion NO oficial
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Estructura propuesta del Programa de
Implementacion de GFC de la “Industria”

« Un programa de implementacion de la “industria” del GFC debe dar
cabida a diversos sectores economicos e industriales

* Propuesta de que el Programa GFC comprenda dos componentes
principales:

1. Un componente de programa global centrado en la difusion, la orientacién,
la supervision y las cuestiones transversales

2. Programas especificos de sectores econdmicos e industriales que tienen
sus propios términos de referencia y planes de trabajo, alineados con la
orientacion global.

Traduccion NO oficial
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Componente del Programa Global

 Sensibilizacién y difusién (por ejemplo, encuestas, talleres mundiales)

« Orientacion (por ejemplo, desarrollo de estrategias D6, Programas de
Implementacién del Sector Industrial)

« Fomentar el desarrollo de Programas Sectoriales Industriales

« Abordar cuestiones transversales (por ejemplo, transparencia de datos,
sustancias quimicas prioritarias de interés)

« (Garantizar vinculos con otros aspectos de la implementaciéon del GFC y otros
programas de implementacion

 Intercambio de conocimientos entre multiples partes interesadas
 Analisis de avances y desafios

 Informe a la Conferencia Internacional

Traduccion NO oficial
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Componente de programas del sector
industrial

* Involucrar a sectores industriales especificos a nivel mundial, regional y nacional
« Fomentar el desarrollo de estrategias D6 en el sector

* ldentificar y recopilar sustancias quimicas prioritarias que susciten preocupaciony
soluciones innovadoras para sustituirlos o reducir sus impactos

« Revisar los estandares del sector industrial y su alineacién con el GFC

 Estudio de referencia/analisis del panorama del sector industrial relevante para el
GFC

 Intercambio de conocimientos e identificacién de brechas y necesidades.

Traduccion NO oficial
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Partes interesadas instadas a
unirse al Programa

» Asociaciones industriales y empresas individuales comprometidas y listas para
tomar (o que ya estan tomando) medidas para implementar el GFC

« (Gobiernos y/o organizaciones intergubernamentales regionales comprometidos y
dispuestos a adoptar medidas para mejorar el desempeno ambiental de la industria

» Organizaciones internacionales, organizaciones bilaterales de desarrollo y otros

socios de desarrollo y grupos de partes interesadas que ofrecen apoyo técnico o
financiero

» Otras partes interesadas del GFC, como sindicatos, organizaciones de la sociedad
civil o instituciones académicas que tengan experiencia o actividades significativas
relevantes para el Programa.

Traduccion NO oficial
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Beneficios potenciales de participar en el
Programa de Implementacion del GFC

« Oportunidades para vincularse con partes interesadas con ideas afines para
avanzar en la implementacién del GFC

* Obtener informacidén sobre enfoques emergentes e innovadores en todas
las cadenas de valor

* Obtener reconocimiento mundial por el compromiso y la accion para
implementar el GFC

» Unirse a intercambios globales/regionales con pares en contextos
geograficos en los que opera su empresa

* Impulsar el desarrollo de enfoques armonizados para ahorrar recursos

« Conocer las oportunidades para acceder a recursos financieros

Traduccion NO oficial
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Proceso propuesto para unirse al Programa

Las partes interesadas en unirse al Programa deben ser:

« comprometidas con la implementacion de la GFC y sus objetivos y metas
estratégicos,

 dispuestas a compartir lo que tienen para ofrecer al Programa o su necesidad de
apoyo

 dispuestas a informar sobre los avances logrados en la implementacién del GFC y
a identificar los desafios encontrados.

» Las partes interesadas pueden unirse al Programa enviando una comunicacion a
la Secretaria del IOMC y del GFC.

Traduccion NO oficial
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Mecanismos de gobernanza y ejecucion:

Grupo directivo integrado por multiples partes
interesadas

Proporcionar orientacion sobre todos los aspectos del Programa de Implementacion

Revisar y aprobar propuestas de programas sectoriales industriales antes de la posible adopcidn del
programa sectorial por parte de la Conferencia Internacional

Ayudar a identificar prioridades de financiacién y posibles fuentes de financiacion.

Promover sinergias y colaboracién entre programas sectoriales

|dentificar y desarrollar enfoques para abordar aspectos transversales

Fomentar la participacion y el compromiso de las partes interesadas

Informe a la Conferencia Internacional sobre todos los aspectos de la ejecucion del Programa

Promover alianzas u otros mecanismos para apoyar la implementacion del Programa

Traduccion NO oficial
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Composicion propuesta del Grupo Directivo de
Multiples Partes Interesadas

* 6 representantes de gobiernos, de los cuales 4 deberian ser originarios de regiones en
desarrollo

» 4 representantes de actores interesados del sector privado
« 3representantes de la sociedad civil, el sector laboral y la academia
« 3 representantes de organizaciones internacionales y socios para el desarrollo

* Representante de la secretaria del GFC

Traduccion NO oficial
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Oportunidades para financiar actividades

 Combinacion de recursos en especie de las partes interesadas y movilizacion de
financiamiento adicional.

* Pueden obtenerse recursos adicionales de
e fondos fiduciarios de multiples donantes como el Fondo GFC,
e el Programa Especial y el Fondo para el Medio Ambiente Mundial (FMAM),

* Financiamiento puesto a disposicion por gobiernos, agencias de cooperacion internacional y
bilateral para el desarrollo, organizaciones filantropicas y la industria, incluido el
financiamiento de Responsabilidad Social Corporativa (RSC) .

* Los recursos financieros y/o técnicos también pueden estar disponibles a través de las

partes interesadas participantes, por ejemplo, ayudandolas a desarrollar propuestas de
proyectos.

Traduccion NO oficial
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Seguimiento

¢Ha sido capaz el Programa de

» llegar a las partes interesadas pertinentes, involucrarlas y movilizar a nuevas partes
interesadas?

« catalizar nuevas actividades de implementacion por parte de las partes interesadas?
 identificar y compartir ampliamente buenas practicas de implementacion?
« coordinary crear sinergias en las actividades de implementacion?

« proporcionar acceso y/o movilizar recursos adicionales para la implementacion?

identificar cuellos de botella en la implementacién y soluciones?

El parametro definitivo para evaluar el éxito del programa de implementacion es si logra acelerar el
progreso hacia el logro de los objetivos pertinentes del GFC

Traduccion NO oficial
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Analisis y retroalimentacion de la Conferencia
Internacional

« El programa crea una oportunidad para comprender los factores que
fomentan el éxito o impiden el progreso.

* Inclusidén de un componente de “lecciones aprendidas” para informar
as futuras acciones de implementacion

* Proporcionar retroalimentacion a la Conferencia Internacional.

Traduccion NO oficial



iGracias por su atencion!

Traduccion NO oficial
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Traduccion NO oficial




Traduccion NO oficial

-
Enfoque de la Guia

Meta D6 — Para 2030, se han elaborado y aplicado estrategias de gestidn sostenible
de productos quimicos y desechos para los principales sectores econdmicos e
industriales que identifican productos quimicos prioritarios de preocupacion y
normas y medidas, como el enfoque de la huella quimica, para reducir su impactoy,
cuando sea factible, su aporte a lo largo de la cadena de valor.

Meta D3 — Para 2030, el sector privado, incluido el sector financiero, incorpora
estrategias y politicas para implementar la gestion racional de los productos
guimicos y los desechos en sus enfoques financieros y modelos comerciales y aplica
normas de presentacion de informes reconocidas internacionalmente o
equivalentes



-

Proceso consultivo para elaborar la guia

Discusion inicial en el taller de multiples partes interesadas del IOMC de junio de
2023

Desarrollo ulterior del esquema en 2024

Preguntas y consideraciones
 ¢Cual deberia ser el contenido prioritario?
 ¢Cual es un formato apropiado?
« Como complementar otras orientaciones/normas
« ;COmo garantizar el uso y la implementacion?
Debate especifico en el taller del IOMC de febrero de 2025 en la OCDE en Paris

Traduccion NO oficial
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Objetivos propuestos de la guia

« Fomentar y facilitar el desarrollo de estrategias sostenibles en materia de
productos quimicos y residuos, como se pide en la meta D6 de la GFC

 Informar el desarrollo de estrategias que fomenten mejoras continuas del
desempeno, basadas en diferentes puntos de partida

 Ofrecer orientacion practica, buenas practicas y referencias para apoyar el
desarrollo y la implementacion de estrategias.

« Fomentar acciones facilitadoras por parte de una variedad de partes
interesadas para apoyar el desarrollo y la implementacion de estrategias

Traduccion NO oficial



-
Propuesta de elementos rectores de una

estrategia de gestion sostenible de
productos quimicos y residuos

Identificacion de productos quimicos peligrosos en las cadenas de suministro, produccion y productos
Implementacion de medidas basicas de salud y seguridad

Cumplimiento de los acuerdos internacionales sobre productos quimicos y residuos

Identificacion y evaluacion de productos quimicos prioritarios de interés

Fomentar la transparencia de la informacion quimica en las cadenas de suministro y de valor
Fomento de la gestion de la cadena de suministro y las adquisiciones sostenibles

Medicion y reduccion de la huella quimica a lo largo de las cadenas de valor

Reduccion o eliminacion gradual de productos quimicos prioritarios que suscitan preocupacion

Fomentando el disefio de productos sostenibles y soluciones quimicas sostenibles

LN X X X X X X

Fomentar la sostenibilidad de la produccion

Traduccion NO oficial
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Temas para mayor discusion

* Elementos rectores de las estrategias sostenibles en materia de productos
quimicos y residuos

* |dentificacion/recopilacion de sustancias quimicas prioritarias de interés para
sectores especificos

 Divulgacién, trazabilidad y transparencia de la informacion quimica
» Enfoques para reducir los insumos quimicos a lo largo de las cadenas de valor

« Normas y medidas de desempefio para reducir el impacto (por ejemplo, el enfoque
de la huella de sustancias quimicas)

 |Incorporacidon de consideraciones de género en la elaboracion de estrategias

Traduccion NO oficial



iGracias por su atencion!

Traduccion NO oficial
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